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UWAGI | SUGESTIE

A Instrukcja obstugi dotyczy réznych modeli niniejszego urzadzenia. Diatego tez

w niektorych jej miejscach mozna znalez¢ opisy, ktore nie dotycza tego
konkretnego urzadzenia.

MONTAZ

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne

szkody spowodowane przez nieprawidtowg instalacje lub ‘
uzytkowanie. X
Minimalna bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni gotowania do ‘fL‘_
krawedzi okapu powinna wynosic co najmniej 650 mm

(niektére modele moga zostac zainstalowane nizej; patrz AL
odpowiedni rozdziat zawierajacy wymiary robocze i montazowe).

Sprawdzi€, czy napiecie w sieci elektrycznej odpowiada danym umieszczonym na
tabliczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz okapu.

Dla urzadzen klasy | nalezy sprawdzic, czy sie€ elekiryczna wyposazona jest w
odpowiednie uziemienie.

Podigczy¢ wyciag do komina dymnego przy pomocy rury o srednicy minimalne
120 mm. Trasa rury powinna by¢ mozliwie najkrotsza.

Okapu nie nalezy podiaczac do kanatow dymowych, przez ktore odprowadzane
sq dymy powstajace na skutek spalania (na przyktad z grzejnikéw, komindw).
Jezeli okap uzywany jest w pofaczeniu z kuchenkami nieelektrycznymi (np.
gazowymi), nalezy zagwarantowac odpowiedni poziom wentylacji lokalu tak, aby
zapobiec powrotowi spalin z komina. Kuchnia musi mie¢ otwor wentylacyjny
bezposrednio na zewnarz tak, aby zapewni¢ doptyw Swiezego

powietrza. Jezeli okap uzywany jest w potaczeniu z kuchenkami ==+
nieelektrycznymi, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze

przekracza¢ 0,04 mbar, aby zapobiec powrotowi spalin.

Powietrze nie moze by¢ odprowadzane przez rure elastyczng

uzywang do odprowadzania spalin z urzadzen zasilanych gazem lub innymi
paliwami (nie uzywac z urzadzeniami, ktore pobierajg powietrze z
pomieszczenia).

Jezeli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, w celu uniknigcia sytuacji zagrozenia
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta lub wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.




+ Jesliinstrukcja instalacji kuchenki gazowej wskazuje na potrzebe zastosowana
wigkszej odlegtosci niz podana powyzej, nalezy to wzig¢ pod uwage. Nalezy
przestrzegaC wszystkich norm dotyczacych odprowadzania powietrza.

+ Uzywac wytgcznie Srub oraz osprzetu typu odpowiedniego dla danego okapu.
Ostrzezenie: brak $rub lub elementu osprzetu zgodnych z instrukcjg moze by¢
przyczyna porazenia pradem.

* Przytaczy¢ okap do sieci zasilajacej, montujac wytacznik dwubiegunowy o otwarciu
stykow co najmniej 3 mm.

UZYTKOWANIE

* Okap zostat zaprojektowany wytacznie do uzytku domowego, do eliminacii
zapachow kuchennych.

+ Okapu nie nalezy uzywac do celéw innych niz te, do ktérych jest on przeznaczony.

* Nie wolno nigdy pozostawiaC wolnego ognia o duzej intensywnosci pod dziafajgcym
okapem.

+ Nalezy dokonac regulacji intensywnosci ptomienia w taki sposob, aby znajdowat sie
wytacznie pod naczyniem do gotowania i nie wydostawat sie z pod niego.

* Nie zostawia¢ naczyn do smazenia bez nadzoru
podczas uzycia: przegrzany olej moze sie zapalic.

* Nie zapala¢ potraw pod okapem: moze to by¢
przyczyna pozaru. J

* Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku ponizej 8 lat oraz osoby niepetnosprawne
fizycznie lub umystowo oraz bez doSwiadczenia lub wiedzy na temat jego dziatania,
powinni oni zostac jednak poinstruowani i skontrolowani w kwestii obstugi
urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Nalezy upewni¢
sie, ze dzieci nie beda bawity sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzadzenia nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one
nadzorowane.

* Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie lub umystowo oraz bez doswiadczenia lub wiedzy na
temat jego dziatania; uzytkownicy powinni zosta¢ poinstruowani i skontrolowani w
kwestii obstugi urzadzenia przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.



+ JUWAGA: czesci zewnetrzne moga stac sie bardzo gorace, jezeli uzywane
sq razem z urzadzeniami przeznaczonymi do gotowania”.

KONSERWACJA

* Wylaczy¢ urzadzenie lub odtaczy¢ je od zrodta zasilania elektrycznego
przed przystapieniem do wszelkich prac zwigzanych z czyszczeniem i
konserwacja.

+ Umy¢ i/lub wymieni¢ filtry po okreslonym czasie (zagrozenie pozarowe).

* Filtry przeciwttuszczowe nalezy my¢ co 2 miesigce lub czesciej w razie
uzytkowania intensywnego, mozna je my¢ w zmywarce.

* Filtry z wegla aktywnego nie sg przeznaczone do mycia ani regeneracji i
uzywane sg bardzo intensywnie.

+ Istnieje ryzyko pozaru, jezeli czyszczenie nie bedzie przeprowadzane
zgodnie ze wskazdéwkami”.

+ Zaleca sig czyszczenie okapu przy pomocy wilgotnej sciereczki i neutralnego
ptynu do mycia.

Symbol == znajdujacy sie na urzadzeniu lub na jego opakowaniu oznacza, ze
nie wolno danego urzadzenia wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt nalezy przekazac¢ do centrum zbidrki odpadéw,
specjalizujgcego sie w recyklingu komponentow elektrycznych i
elektronicznych. Likwidujac produkt w sposob witasciwy, przyczyniasz si¢ do
zapobiegania ewentualnym ujemnym wptywom na $rodowisko naturalne oraz
na zdrowie ludzi, ktére mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej likwidaciji.
Szczegdtowe informacje na temat recyklingu tego produktu mozna uzyska¢ w
urzedzie miasta/ gminy, lokalnych instytucjach zajmujacych sie likwidacjg
odpadow lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.



WLASCIWOSCI TECHNICZNE

Wymiary
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Czesci sktadowe

Min. Min.
500mm 650mm

Odn. Il. Elementy urzadzenia
1 1 Korpus okapu wraz z: przyciskami sterowania, o$wie-
tleniem, zespotem wentylatora, filtrami.
2 1 Komin teleskopowy sktadajacy sie z:
21 1 Komin gérny
2.2 1 Komin dolny
9 1 Kotnierz redukcyjny @ 150-120 mm
10 1 Kotnierz Z Zaworem
141 2 Wydiuzonego ztgcza wylotu powietrza
15 1 Zigcza wylotu powietrza
Odn. Il. Elementy montazowe
721 2  Elementy montazowe komina gérnego
7.3 1 Element podirzymujacy ztaczke
11 6 Kotki
12 6 Sruby42x444
12 6 Sruby2,9x95
Il. Dokumentacja
1 Instrukcja




INSTALACJA

Wiercenie i mocowanie elementéw montazowych

Narysowac¢ na $cianie:

.

.

.

lini¢ pionowa az do sufitu lub do gornej granicy w $rodku strefy przewidzianej na montaz okapu;

lini¢ pozioma: 650 mm ponad poziomem kuchenki.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 w odlegtosci 1-2 mm od sufitu lub od powierzchni goérnej, centrujac
je (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Potozy¢ element montazowy 7.2.1 w odleglosci X mm ponizej pierwszego elementu (X = wysokos$¢
komina gornego), centrujac je (nacigcie) na linii pionowej odniesienia.

Zaznaczy¢ otwory elementu montazowego.

Zaznaczy¢, jak to pokazano na rysunku, punkt odniesienia w odlegtosci 116 mm od linii pionowej oraz
306 mm powyzej linii poziomej.

Powtodrzy¢ t¢ czynno$é po przeciwnej stronie.

Wywierci¢ otwory ¢ 8 mm w zaznaczonych miejscach.

Witozy¢ kotki 11 w otwory.

Przykrgci¢ dolne elementy montazowe 7.2.1 przy pomocy srub 12a (4,2 x 44,4) znajdujacych si¢ na
wyposazeniu.

Przykreci¢ gorne elementy montazowe 7.2.1 i el. podtrzymujacy ztaczke przy pomocy 2 $rub 12a (4,2 x
44.4) znajdujacych si¢ na wyposazeniu.

Wkreci¢ 2 sruby 12a (4,2 x 44,4) znajdujace si¢ na wyposazeniu w otwory montazowe korpusu okapu,
pozostawiajac miejsce 5-6 mm pomigdzy $ciang a gtdéwka Sruby.




Montaz korpusu okapu

Przed przystapieniem do montazu korpusu, nalezy dokreci¢
dwa wkrety Vr znajdujace si¢ w jego punktach montazowych.
Zawiesi¢ korpus okapu na wkretach 12a.

Dokreci¢ wkrety wspomagajace 12a.

Wyregulowaé wkrety Vr w celu wypoziomowania korpusu
okapu.

Podtaczenia

WYLOT POWIETRZA - WERSJA Z WYCIAGIEM

Przy instalacji w wersji z wyciagiem nalezy podtaczy¢ okap do
przewodu rurowego wylotowego za pomoca sztywnej lub gigtkiej
rury o $rednicy 150 lub 120 mm, wedtug decyzji montera.
Podlaczenie rury o 6 150 mm

Natoz kotnierz o srednicy 150 10 na wylot korpusu okapu.
Zamocuj rur¢ odpowiednimi opaskami zaciskowymi. Potrzeb-
nych do tego elementdéw nie ma w wyposazeniu.

Podlaczenie rury ¢ 120

Aby podlaczy¢ rurg o $rednicy 120 mm, natéz kotierz reduk-
cyjny 9 na wczesniej zamontowany kotnierz o o 150 10.
Zamocuj rur¢ odpowiednimi opaskami zaciskowymi. Potrzeb-
nych do tego elementdéw nie ma w wyposazeniu.

W obydwodch przypadkach wyjmij ewentualne filtry weglowe
pochtaniajace zapachy.

PRACA W TRYBIE RECYRKULACJI

Nastepnie wlozy¢ cze$ci przedtuzenia tacznika 14.1 po bokach
tacznika 15.

Wtozy¢ ztaczkg 15 do elementu podtrzymujacego 7.3 i przy-
kreci¢ ja przy pomocy sruby.

Upewnic¢ sig, ze odptyw czgsci przediuzenia 14.1 jest pionowo
i poziomo wyréwnany z otworami wentylacyjnymi ostony ko-
mina.

Podtaczy¢ tacznik odplywu powietrza 15 do odptywu korpusu
okapu za pomoca gigtkiej badz sztywnej rury o $rednicy 150
mm. Wybor opcji nalezy do montazysty.

Upewnic¢ sig, ze filtry weglowe zostaty zamontowane.




PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

* Podtacz okap do sieci zasilania za pomoca wtyczki dwubiegu-
nowej z rozwarciem stykdw — minimalnie 3 mm. ,
* Wyjmij filtry tluszczowe (patrz par. ,,Konserwacja”) i upewnij

sig, czy wtyczka przewodu zasilania jest prawidlowo wtozona
do gniazda wtyczkowego okapu.

Montaz ostony przewodu kominowego T2

Cze$¢ gorna

* Nalezy delikatnie odgia¢ boki czg$ci ostony i1 zaczepi¢ je o
wsporniki 7.2.1, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osadzone.

* Przymocowa¢ boki do wspornikdw uzywajac 4 zalaczonych
wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).

* Upewni¢ sig, ze otwory oslony sa wyréwnane z odptywami
powietrza.

Cze$¢ dolna

+ Delikatnie odgia¢ boki ostony i zaczepi¢ je pomigdzy jej gorna
czegscia, a Sciang, upewniajac sig, ze zostaly dobrze osadzone.

» Zamontowac¢ dolna czg$¢ do korpusu okapu, uzywajac 2 zala-
czonych wkretow 12¢ (2,9 x 9,5).
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UZYTKOWANIE

" 000q

S vl ov2 V3

Panel sterowania

L  Oswietlenie Wiaczanie i wylaczanie o§wietlenia.

S LED Dioda informujaca o uruchomieniu okapu.

V1 Wilaczenie okapu Wiaczanie i wyltaczanie okapu w trybie niskiej predkosci. Stuzy do
cichej i statej wymiany powietrza przy malej ilosci oparow.

V2 Tryb $redni Srednia predkosé, odpowiednia dla wigkszo$ci warunkéw, zacho-
wuja ca optymalny stosunek wydajnosci do hatasu.

V3 Tryb intensywny Najwyzsza predkos¢, odpowiednia w przypadku gotowania wytwa-
rzajacego duze ilosci oparéw, rowniez przez dtugi czas.
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KONSERWACJA

Filtry thuszczowe

CZYSZCZENIE METALOWYCH, SAMONOSNYCH FILTROW TLUSZ-
CZOWYCH

« Filtry nalezy czys$ci¢ co 2 miesiace uzytkowania, badz czgsciej w przy-
padku intensywnego uzywania. Mozliwe jest czyszczenie ich w zmy-
warce.

* Nalezy zdejmowac filtry po kolei, przesuwajac ich uchwyty w kierun-
ku tylu, jednoczesnie pociagajac ku dotowi.

» Unika¢ zaginania filtréw podczas mycia. Przed ponownym montazem
wewnatrz okapu, upewnic sig, czy sa catkowicie suche.

» Wktadajac filtry z powrotem do okapu nalezy zwroci¢ uwagg, aby zo-
staty poprawnie zamontowane uchwytem do zewnatrz.

Filtr weglowy (tryb recyrkulacji)

WYMIANA FILTRA WEGLOWEGO

* Tego filtra nie mozna my¢ ani regenerowac. Nalezy go wy-
mienia¢ mniej wigcej co 4 miesiace uzytkowania lub czgsciej
w przypadku intensywnego uzywania.

* Wyja¢ metalowe filtry tluszczowe.

* Wyjaé nasycony filtr weglowy poprzez zwolnienie blokad.

* Witozy¢ nowy filtr i zamontowaé w odpowiednim polozeniu.

+ Zamontowa¢ ponownie metalowe filtry thuszczowe.




Oswietlenie

WYMIANA ZAROWEK
Zaréwki halogenowe 20 W

» Zdja¢ zatrzaskowa oston¢ podwazajac ja od strony
metalowego krazka, przytrzymujac ja jedna reka.
* Wyjaé zaréwke halogenowa z oprawki, delikatnie ja

pociagajac.

* Wymieni¢ na zaréwke tego samego typu, upewniajac
sig, ze oba wtyki sa poprawnie umiejscowione w

otworach oprawki.

* Wiozy¢ zatrzaskowa ostong lampki.

Typ zaréwki|  Moc (W) Mocowanie Napiecie (V) Wymiary (mm) Kod ILCOS
@ 28 E14 220 - 240 104 x 35 HSGSB/C/UB-28-220/240-E14
g 28 E14 230 85x25 HDG-28-230-E14-25
@ 20 G4 12 33x9 HSG/C/UB-20-12-G4
E 35 GU10 230 51x50,7 HAGS-35-230-GU10-51/40
50 GU10 230 51x50,7 HAGS-35-230-GU10-51/20
? 20 GU4 12 40 x 35 HRGS-20-12-GU4-35/30
20 GU5.3 12 46 x 51 HRGS-20-12-GU5.3-50/10
ﬂ 16 G13 95 720 x 26 FD-16/40/1B-E-G13-26/720
18 G13 57 589,8 x 26 FD-18/40/1B-E-G13-26/600
60 (zarowka)
9 G23 220240 (starter) 167 x 28 FSD-9/27/1B-1-G23
91 (zaréwka)
11 G23 220-240 (starter) 235,8x 28 FSD-11/40/1B-1-G23






